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Tres décadas de estudio e investigacion
universitaria del valenciano en Alicante

»El Departamento de Filologia Catalana de la UA conmemora los 30 afios de su primera promocion

ANTONIO TERUEL

B En una tierra donde referirse al
valenciano suele despertar de in-
mediato sentimientos en uno u
otrosentido, el estudio einvestiga-
cién dehistoriaylarealidad social
de lalengua desde el ambito aca-
démico se han convertido en un
puntal para su promocién. El De-
partamento de Filologfa Catalana
delaUniversidad de Alicante (UA)
conmemora este ano sus tres dé-
cadas de existencia, tomando
comoreferencialasalidadelapri-
mera promocién de alumnos de
Hispdnica con la especialidad de
Valenciano. En este tiempo se ha
consolidado como un motor para
elimpulso de lalengua en el con-
junto de los territorios donde se
hablay, talycomo destacan susac-
tuales responsables, «en una he-
rramientaque animaalalumnado
avivir en valenciano» en un con-
texto con una situacion sociolin-
glifstica muy particular.

La subdirectora del departa-
mento, Sandra Montserrat, sefiala
en este aspecto que «la situacion
especial del sur del dominio lin-
gliisticoeslo quenosdiferenciade
otros departamentos de Filologia
Catalana», pero cree que en un
sentido muy positivo. «Cada vez
tenemos mas alumnado castella-
noparlante de base», afirma, algo
queasujuiciomuestracémoelva-
lenciano despierta un interés cre-
ciente que «ayudaavertebrarel te-
rritorio» al abrirse a conocer reali-
dades culturales distintas pero que
conviven la una junto a la otra.
Ademis, incide en que este «dina-
mismo» se percibe en los alum-
nos, por lo general «muy activos a
nivel social» e implicados en dife-
rentes actividades culturales.

Losprimeros estudios de Valen-
ciano en el ambito universitarioen
Alicante se remontan a la década
de 1970, antes de la propia crea-
ciéndelaUA, taly como recuerda
el profesor Enric Balaguer, «de la
mano de Lluis Alpera, dentro de
Filologia Hispanica». En 1984 co-
menz6 a ser una especialidad en
la carrera, hasta que en 1993 se
convirtié enunatitulacion propia.
Filologia Catalana se ha caracteri-
zado siempre por tener promocio-
nes pequenas, deapenas3oalum-
nos, algo que la directora del de-
partamento, Maria Angels Fran-
cés, pone en valor: «Esto es como
una familia, se acaban estable-
ciendo relaciones personales en-
tre profesorado y alumnado». La
responsable también alude a «la
renovacion generacional», tanto
de docentes como de materiales,
«algo que se valora incluso por
parte de otras universidades».

Francés, Balaguer y Montserrat
son conscientes de que los «ta-
biies» en torno al valenciano en
Alicante pueden parecer un freno
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para la titulacion, pero destacan
que «los alumnos saben perfecta-
mente que cuantas mas lenguas
mejor», y que, en todo caso, «asu-
mirquesomosun colectivomino-
ritario nos anima a trabajar en po-
sitivo parair amés». En este senti-

do, destacan cuestiones como «la
gran creatividad cultural» surgida
de la titulacién: «Tenemos una
gran cantidad de novelistas, poe-
tasy dramaturgos», apostillaBala-
guer. Por su parte, Montserrat in-
cide en que «es muy interesante
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Concienciacion
sobre la lengua
entre los alumnos

¥ Claudia Garrigds, Maria Jo-
sep Llinares, Borja Gomezy
Andrés Litran forman parte de
la promocion que ahora cursa
20 de Filologia Catalanay re-
presentan hastante bien ese
compromiso con el valenciano
al que aluden los profesores.
«Sies la lengua de mis prime-
ras palabras, ¢por qué notra-
bajar con ella?», senala Clau-
dia, alo que el resto asienten.
Ladocencia es una de las sali-
das que contemplan, como se-
fiala Andrés, quien cree que
«ensefiar valenciano es una
forma de normalizarlo. A.T.

c6mo nos ven dentro del dominio
lingiiistico, porque perciben que
tenemos una actividad y un dina-
mismo muy superior alo que te6-
ricamente nos corresponderfa por
la situacion sociolingiiistica».

La directora del departamento
sefala que esa sensacién de co-
munidad entre docentes y alum-
nosvaunpocoligadaaque«deal-
gunamaneratodossomosactivis-
tas» porlapromociényusodelva-
lenciano. Alrespecto, Balaguerre-
marcaque «sentirtecomolaaldea
galade Astérixte dalugaraencon-
trarte gente muy comprometida
conloquehace», aloque Montse-
rrat anade, con humor, que «so-
mos como los galos, irreducti-
bles», pero «llevando el sentido
préctico alas clases que damos».



